Como desvincular pecas do armazém no Fracttal One?

help.fracttal.com/hc/pt-pt/articles/38294809922701-Como-desvincular-pe%C3%A7as-do-armaz%C3%A9m-no-
Fracttal-One

A desvinculagao de pe¢as do armazém é um processo necessario quando os
componentes devem ser substituidos por outros similares. Este procedimento garante a
continuidade operacional da maquinaria e mantém a integridade do inventario. Ao
desvincular uma pecga, o seu estado é atualizado no sistema, o que permite que o
processo de reposicao continue sem afetar o controlo de inventarios nem os custos
associados.

Passos para desvincular pegas do armazém

Etapa 1: Ajuste de Stock

1. No painel principal, aceda ao médulo de Armazém.
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2. Realize uma busca por nome ou cddigo do armazém onde se encontra a peca que
deseja desvincular.

= Warehouses —) Q search... ) ¢ 8 0 Qv

o =%
O Enabled Code Description Movement ID Purchase Order ID Stock controlled by external i... ||
O Yes Abotarm Abot Armazem MOV9720 0C2820 No
O Yes ALM-AGRTR AGRORENTAL TRACTORES MOV41-CHI OC15-CHI No
O Yes ALM-ACC-50 ALAMCEN GENERAL FRACTTAL 5.0 ALM-33-5.0 0C-15-5.0 No
O Yes Z-0002 ALAMCEN SUCRUSAL 2 6 3 No
O Yes Z-0003 ALAMCEN SUCRUSAL 3 2 1 No
O No ALM-L ALM MOV-234-22 0C-33-22 No
O VYes 21587425 AIm-0009 23 3 No
O VYes Identifique su almacen alm-001 10 3 No
O Yes 5225414 Alm002 7 1 No
O Yes 25521 Alm-006 3 2 No
O Yes 2174691 alm-008 3 2 No
O Yes 21221210 AIm-008 4 3 No
O VYes 21616 Alm-008 3 2 No
() Yes 52121 Alm-009 13 2 No
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3. Uma vez encontrado, clique sobre o armazém desejado para aceder as opgoes
correspondentes.

= Warehouses () FRAC002025 x & % & 0 ev

O

O Enabled Code Description Movement ID Purchase Order ID Stock controlled by external i... |

O Yes FRAC002025 FRACTTAL WAREHOUSE 7 1 No ‘
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4. Dentro dos detalhes do armazém selecionado, clique no subméddulo de stock.

= Warehouses 8 ¥ = @Bl Q v

<~ FRACTTAL WAREHOUSE

Total cost: RS BRL 0,00
Enabled <@ O

O Stock level Description Code Stock

(7) General

(@ Purchase orders

O © v ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA 0,00

@ Material requisitions
) Entries
1) Outgoings

“0) Movement History

5. Ao clicar na peca, abrir-se-a uma vista geral que mostra informagdes relevantes
sobre o elemento, como a descrigdo, nivel de stock, custo médio, entre outros
dados chave relacionados com o inventario.

= Warehouses ‘ <€ - @v

&~ FRACTTAL WAREHOUSE

Enabled . & (1) Selected 154
| Stock level Description Code Stock
() General
© v ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA 5,00
& Stock

(@ Purchase orders

@ Material requisitions
) Entries

1) Outgoings

rk) Movement History
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6. Clique na caixa de selecao correspondente a peca e depois selecione o icone de
opgoes para aceder as agdes adicionais. Escolha a opg¢ao de ajuste de inventario
para prosseguir com a agao.

= Warehouses 8 ¥ B + Al @ v
&~ FRACTTAL WAREHOUSE (3) save
Enabled ~. & (1) Selected V4 E
Initial i it
Stock level Description Code % nitiainventory
() General - - @ Inventory Adjustment
- © v ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA @ Physical Inventory
Stock
) Export
(@ Purchase orders ) Bulk export data
Ty Import
@ Material requisitions o
'Ej Delete Imported Data

) Entries
1) Outgoings

rk) Movement History
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7. Na caixa de confirmagao, aparecera a mensagem:
"Esta prestes a entrar no modo de ajuste de inventario. Podera realizar movimentos
uma vez que o processo esteja completo. Deseja continuar?" Selecione Sim para
confirmar.

Confirm

It is about to enter mode (Inventory Adjustment), You can make moves once

the process is complete, Do you want to continue?
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8. Na tela de ajuste, edite o campo de quantidade disponivel e atribua o valor "0", o
que indicara que a pega ja n&o esta disponivel no inventario. Isto assegura que a
peca nao seja considerada nos calculos de existéncias futuras.

= Warehouses

&~ FRACTTAL WAREHOUSE

Enabled <@ & (1) Selected
Stock level
(7) General
© v
& stock

(@ Purchase orders

@ Material requisitions
) Entries

1) Outgoings

ZD Movement History

Description

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }
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Y X}
(®) save
Code Stock
4

ACEITE DE PRUEBA 5,00

< Inventory Adjustment

Warehouse

FRACTTAL WAREHOUSE

Item

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }

Stock

Unit Cost

RS BRL 0

Location

Maximum stock level

6

Minimum stock level

0

Order quantity
1
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4 Inventory Adjustment
Warehouse

FRACTTAL WAREHOUSE

Item

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }

Stock

0 <(e——

Unit Cost

R$BRL 0

Location

Maximum stock level

6

Minimum stock level

0

Order quantity

1

9. Ao completar este movimento, finalize o processo de ajuste de inventario.

= Warehouses Q <€ | | ev

<~ FRACTTAL WAREHOUSE @ Save
: RS BRL 0,00 = X
Enabled <@ Toalcost 1S o ==
@) Stock level Description Code | @ Finish Inventory Adjustment |
() General B = & Export
ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA ACEITE DE PRUEBA
0 ®@v { ) @ Bulk export data
& Stock (Inventory Adjustment)
™ Import
Purchase orders 'Ej Delete Imported Data

R Material requisitions
Entries
Outgoings

“0) Movement History

Showing 1 of 1

Etapa 2: Desvinculagao da peca do armazém
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1. Aceda a Pecgas e Fornecimentos dentro do médulo de ativos para consultar a
informacao especifica da pecga. Use a barra de busca para encontrar o ativo que

precisa.

— Assets <€ = v
~— Tree View O Search.. ‘ ] 0 e
S AllAssets v O =3

4 £ All Assets 1ON
(© Locations

+ () Equipment CIA
49 Tools
() pigitals

(T Maps

reativo

+ © CAP-555555
"

+ © ALMACEN DE LIC BOX
"

+ © GRUPO SANDOS
"

© Parking de barcelona
Vi

+ © Parking Central
"

© ENTRADASOLICITUDESBURJASSOT
"

+ © PLANTA MPO1 °

"

= g;:‘esparts () aceite de prueba X ) € @ @V

& (1) Selected & 'E‘J‘
Enabled Description Name Part Number Make
Yes ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA |

Showing 1 of 1 °

7/9



2. No menu lateral, selecione o armazém de destino ao qual deseja desvincular o

<~ ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } 3>: Al Agent
Name Code
ACEITE DE PRUEBA ACEITE DE PRUEBA
Unit Part Number
LITROS
Make Model
Outof Service: No
Enabled
Codigo SAP
Country
(A General
Barcode Weight (Ibs) Lb Lead Time (days)
£ Custom Form
(Y Equivalences Type Group 1 Group 2
Limit Acces to this location
63 Third Parties 4
5 Used in the assets Notes

“0) Historical
(7)) Attachments

@ Document Management

3. Clique na caixa de selecao correspondente e depois selecione a opgao Eliminar
para desvincular a pega do inventario.

¢~ ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } % Al Agent

Statistics

R$ BRL 0 R$ BRL 25 2025-07-2

& (1) Selected o

B Warehouse Location Stock Maximum stock leve... Minimum stock level... Order quai
Out of Service: No
Enabled
O ALMACEN GENERAL DE FRACTTAL 4 - 100,00 100,00 10,00 1,00
. FRACTTAL WAREHOUSE - 0,00 6,00 0,00 1,00
() General

£, Custom Form

[j) Equivalences

@ Warehouses

ggg Third Parties

@5 Used in the assets
'{k) Historical

(7)) Attachments

@ Document Management
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Confirm

@ Are you sure you want to delete this record?

ceneel

Para confirmar que tudo foi feito corretamente, sugere-se revisar o modulo de stock do
armazém selecionado.

= Warehouses 8 S 8 0\/

¢~ FRACTTAL WAREHOUSE

@ Save
Total cost: RS BRL 0,00 O =5
Enabled « @ = >
() General
@ stock

(@ Purchase orders
€2 Material requisitions
Y Entries

1y Outgoings

“0) Movement History

No data to show with these parameters
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